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1. INTRODUKTION

1.1. Innehall i forpackningen

En strémkabel
Bruksanvisning

1.2. Specifikationer

Tva forstérkta satellithogtalare
En teleplugg (hane) / 2 RCA (hane)-kabel
En anslutningskabel mellan satellithgtalara

Uteffekt (effektiv effekt) » Satellithdgtalana: 2 x 15 W RMS
Total effekt 30 WRMS

Frekvensomfang = Satellithbgtalarna: 60 Hz — 20 kHz
Funktioner = Hoger hogtalare:

- En ljudutgang for anslutning av vénster hogtalare
- En stereo-RCA-ingang pa baksidan av hogtalaren for huvudingangen
- Ett volymreglage

Fér anvandning med

PC, TV-apparater, DVD-spelare, CD-Audio, MP3-spelare
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1.3. Rekommendationer

- Sétt satellithogtalara pa en plan yta for att undvika risken att hogtalarna valter.

- Oppna aldrig hdgtalarkitet eftersom du riskerar att skada dess inre komponenter.

- Detta hogtalarkit ar avsett att anvandas i en tempererad miljé.

- For att forhindra risken for brand eller elektrisk urladdning ska du halla hogtalarkittet borta fran:
- regn eller fuktighet samt alla vatskor (vatten, kemiska produkter eller andra véatskor),
- varmekallor som vérmeelement, spisar eller andra varmeproducerande anordningar (inklusive

forstarkare),

- direkt solljus.

- Droppa och skvatt inte vatten pa hdgtalarkittet.

- Stall aldrig foremal fyllda med vatska (ett glas, en vas...) pa hogtalarkittet.

- Dra ut stromkabeln om du inte tanker anvanda hdgtalarkittet under langre perioder. For att dra ut strdmkabeln
tar du tag i och drar i kontakten; dra aldrig i sjélva kabeln.

- Kontrollera att hogtalarkittets stromkontakt &r ansluten till ett eluttag och att att komma at.

- Frankoppla hdgtalarkittet innan du rengér det. Anvénd en fuktig trasa och undvik att anvénda aerosolbaserade
rengéringsmedel.

- Hogtalarkittets stromkontakt stanger av enheten och maste darfor alltid vara lattatkomlig.

- Produktmarkningar sitter pa baksidan av hogtalarna.

2. INSTALLERA HOGTALARKITTET DJMONITOR 32

21. Placera hogtalarna
1. Sétt satellithogtalarna pa ett skrivbord pa bada sidorna av din skarm och minst 50 cm fran sidovaggarna.

2. Placera hogtalarna pa ett lika langt avstand fran lyssnaren och rikta dem mot lyssningspositionen.
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2.2. Ansluta hogtalarkittet

1.

Sténg av ljudkallan (PC, TV, DVD-spelare) som du vill ansluta hdgtalarkittet till.

- Generellt kopplingsschema:
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Héger hogtalare

Vénster hogtalare

Pa/Av-knapp

Strémkontakt

Kontakter for huvudingangen
Kontakt for hdger satellithdgtalare
Kontakt for vanster satellithdgtalare
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- Hoger hogtalare med kontroller:

@ Hercules ‘

P4 s

" DJMONITOR 32
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8. Huvudvolymreglage
9:  Strémlampa

2.2.1. Anslutning till en PC

- Anvand den medféljande teleplugg (hane)/ 2 RCA (hane)-kabeln for att ansluta hogtalarkittets huvudingang (RCA-
kontakterna pa baksidan av hdger satellithogtalare) till den grona FRONT SPEAKERS- eller FRONT OUT-
kontakten pa ditt ljudkort eller pa ljudkortet som ar inbyggt i din dators moderkort.

2.2.2. Anslutning till en TV utrustad med ett hérlursuttag

- Anslut hogtalarkittets huvudingang (RCA-kontakterna pa baksidan av hdger satellithogtalare) till hérlursuttaget pa
din TV.

2.2.3. Anslutning till en DVD-spelare/TV utrustad med héger och vénster
liudutgéngar

Kréver en teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabel (ingér ej — se bild A nedan).

1. Anslut din teleplugg (hane) / 2 RCA (hane)-kabel till teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabeln.

2. Anslut den vita RCA-kontakten pa teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabeln till motsvarande ljudutgang pa din
DVD-spelare/TV.

3. Anslut den rdda RCA-kontakten pa teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabeln till motsvarande ljudutgang pa din
DVD-spelare/TV.
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3. ANVANDA HOGTALARKITTET DJMONITOR 32

1. Sla pa den ljudkalla du vill anvanda (PC, TV, DVD-spelare).
Anslut hogtalarkittets strdmkabel (4) till ett eluttag.
Satt Pa/Av-knappen (3) till ON.

~ o b

Justera huvudvolymen.
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GARANTIINFORMATION

Guillemot Corporation S.A., med sate i Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Frankrike (hadanefter
"Guillemot") garanterar globalt for konsumenten att denna Hercules-produkt ska vara fri fran defekter i material och
utforande, under en garantiperiod som motsvarar tidsgransen for att vidta atgarder mot Guillemot om konsumenten
anser att produkten inte ar fri fran defekter i material och utférande. | Ianderna i Europeiska unionen motsvarar detta
en period pa tva (2) ar fran leveransen av Hercules-produkten. | andra lander motsvarar garantiperioden tidsgransen
for att vidta atgarder mot Guillemot om konsumenten anser att Hercules-produkten inte &r fri fran defekter i material
och utférande enligt de lagar som géller i landet dar konsumenten var bosatt vid inkdpsdatumet for Hercules-produkten
(om ingen sadan atgard existerar i det motsvarande landet ska garantiperioden vara ett (1) ar fran ursprungligt
inkdpsdatum av Hercules-produkten).

Trots ovanstaende omfattas laddningsbara batterier av en garantiperiod pa sex (6) manader fran ursprungligt
inkdpsdatum.

Om produkten skulle visa sig vara defekt under garantiperioden ska du genast kontakta tekniska supporten som da
informerar om hur du gar vidare. Om defekten bekraftas maste produkten returneras till inkGpsstéllet (eller annat stalle
angivet av tekniska supporten).

Inom ramen for denna garanti ska konsumentens defekta produkt, efter tekniska supportens gottfinnande, antingen
ersattas eller repareras sa att den fungerar. Om Hercules-produkten under garantiperioden ar foremal for sadan
renovering, ska alla perioder pa minst sju (7) dagar under vilka produkten inte kan anvéndas laggas till aterstaende
garantiperiod (denna period 10per fran det datum da konsumenten bad om service eller fran det datum da produkten
ifraga gjorts tillgénglig for reparation, om datumet da produkten gjorts tillgénglig for reparation ligger efter datumet da
konsumenten bad om service). Om det ér tillatet enligt géllande lag ar Guillemot och dess dotterbolags fulla ansvar
(inklusive foljdskador) begrénsat till att reparera eller ersatta Hercules-produkten. Om det ar tillatet enligt gallande lag
fransager sig Guillemot alla garantier for saljbarhet eller lamplighet for ett visst syfte.

Garantin galler inte: (1) om produkten har modifierats, Gppnats, andrats eller skadats till f6ljd av olamplig anvéndning
eller missbruk, forsumlighet, olycka, normalt slitage eller annan orsak som inte &r relaterad il material- eller
tillverkningsfel (inklusive, men inte begrénsat till, att kombinera Hercules-produkten med nagon olamplig del, i
synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot inte tillhandahaller for denna
produkt); (2) om produkten har anvants fér annan anvandning an hemanvéndning, inklusive for professionella eller
kommersiella andamal (t.ex. spelrum, traning, tavlingar); (3) om instruktionerna fran teknisk support inte foljs; (4)
programvara, da programvaran har en egen garanti; (5) forbrukningsvaror (delar som byts ut under produktens
livslangd: t.ex. engangsbatterier eller 6ronkuddar till headset eller horlurar); (6) tillbehdr (t.ex. kablar, fodral, pasar,
vaskor, handledsremmar); (7) om produkten saldes pa e offentlig auktion.

Denna garanti ar inte dverlatbar.

Konsumentens juridiska rattigheter med avseende pa lagar som galler for forsaljning av konsumentvaror i hens land
paverkas inte av denna garanti.
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Ytterligare garantibestdmmelser

Under garantiperioden ska Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra reservdelar eftersom teknisk support &r den
enda part med behdrighet att Gppna och/eller renovera Hercules-produkter (med undantag fér renoveringar som
teknisk support ber konsumenten att utféra med hjélp av skriftliga instruktioner - till exempel om renoveringen &r enkel
och ej konfidentiell - och genom att i gallande fall férse konsumenten med de reservdelar som behdvs).

Med tanke pa dess innovationscykler och for att skydda dess kunskaper och affarshemligheter, ska Guillemot i princip
inte tillhandahélla nagra renoveringsinstruktioner eller reservdelar for ndgon Hercules-produkt vars garantiperiod har
[6pt ut.

| USA och Kanada &r denna garanti begrénsad till produktens interna mekanism och externa hdlje. Guillemot eller dess
dotterbolag ska under inga omsténdigheter hallas ansvariga av tredje part vad géller eventuella foljdskador eller
oférutsedda skador som uppstar till folid av brott mot uttryckliga eller underforstddda garantier. Vissa
delstater/provinser tillater inte att man begransar hur lange en underforstadd garanti varar eller att man utesluter eller
ansvarsbegransar foljdskador eller oférutsedda skador, sa ovanstaende begransningar eller uteslutningar kanske inte
galler dig. Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan ocksa ha andra rattigheter som varierar fran
delstat till delstat eller provins till provins.

Ansvar

Om det ar tillatet enligt géllande lag fransager sig Guillemot Corporation S.A. (hadanefter "Guillemot") och dess
dotterbolag allt ansvar for eventuella skador orsakade av foljande: (1) produkten har modifierats, dppnats eller &ndrats;
(2) underlatenhet att félja monteringsanvisningarna; (3) oldmplig anvandning eller missbruk, férsumlighet, en olycka
(t.ex. att produkten tappas); (4) normalt slitage; (5) produkten har anvants fér annan anvandning &n hemanvandning,
inklusive for professionella eller kommersiella andamal (t.ex. spelrum, tréning, tavlingar). Om det ar tillatet enligt
gallande lag fransager sig Guillemot och dess dotterbolag allt ansvar for eventuella skador som inte ar relaterade till
material- eller tillverkningsfel nar det géller produkten (inklusive, men inte begrénsat till, skador som direkt eller indirekt
orsakats av nagon programvara eller genom att kombinera Hercules-produkten med nagon olémplig del, i synnerhet
nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot inte tillhandahaller for denna produkt).
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UPPHOVSRATTSSKYDD

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Med ensamratt Hercules® ar ett registrerat varumarke som tillhér Guillemot
Corporation S.A. Alla andra varumarken erkanns harmed och tillhér sina respektive &gare. lllustrationer &r inte
bindande. Innehall, konstruktion och specifikationer kan &ndras utan foregaende meddelande och kan variera fran land
till land.

MILJOSKYDD

* | Europeiska unionen: Nar produkten har slutat fungera ska den inte sléngas i vanligt hushéllsavfall,
utan kasseras vid en uppsamlingsplats for bortskaffandet av elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE)
for atervinning.

Detta bekraftas av symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller forpackningen.

I Beroende pa dess egenskaper kan materialet kanske atervinnas. Genom atervinning och andra sétt
att hantera elektriskt och elektroniskt avfall kan du gora ett viktigt bidrag till att hjélpa till att skydda miljén.

Kontakta dina lokala myndigheter for information om uppsamlingsplatsen som &r narmast dig.

For alla andra lander: Folj lokala atervinningslagar for elektriskt och elektroniskt avfall.

Behall denna information. Farger och dekorationer kan variera.

Plastfasten och lim/klister/tejp bor avldgsnas fran produkten innan den anvénds.
www.hercules.com

*Géller endast EU och Turkiet

-

orcules

—AAA—
TEKNISK SUPPORT
https://support.hercules.com

. OMCL
ce
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